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ОТЗЫВЫ

Нижеследующие отзывы и рецензии написаны археологами, директорами музеев, историками, 
профессорами в области классического греческого языка, богословами, преподавателями библей-
ских учебных заведений, пасторами и писателями. Имена и результаты трудов этих людей остаются 
в почёте у тех, кто получил и продолжает получать пользу от их существенного вклада в области 
их профессиональной деятельности. Каждый из этих уважаемых рецензентов оказал мне большую 
честь — за что я им искренне признателен, — уделив время изучению настоящей рукописи, поделив-
шись своим авторитетным мнением и предоставив профессиональное заключение.

Рик Реннер 

Как говорится в моей книге («Путеводитель по семи церквям»), великие города Ефес, Смирна, 
Пергам, Фиатира, Сардис, Филадельфия и Лаодикия с исторической точки зрения представляли 
огромную важность как для древнегреческого, так и древнеримского мира. Именно в этих городах 
появились раннехристианские церкви. Исследованию жизни этих городов и развития церквей в этих 
регионах можно посвятить всю жизнь. Риком Реннером проведена колоссальная работа по докумен-
тированию и представлению фактического и исторического материала по этим городам и церквям. 
Эта книга станет прекрасным экземпляром в библиотеке любого серьёзного исследователя.

Фатих Цимок, Турция, 
профессор библейской литературы, писатель-историк («Библейская Анатолия», 

«Путеводитель по семи церквям», «Путешествия св. Павла», «Антиохийская мозаика», «Каппа-
докия», «Святая София», «Св. Павел в Анатолии и Кипре», «Пергам» и др.)

На полках моей библиотеки стоит множество исторических книг на эту тему, но ни одна из них 
не сравнится с трудом «Свет во тьме». Эта книга выдающаяся потому, что на её страницах представ-
лен невероятный объём исследовательского и фотографического материала, графических и худо-
жественных иллюстраций, благодаря которым становится гораздо понятнее, какой была жизнь в 
древнем мире. По размеру эта книга не помещается ни на одной из моих полок, поэтому я поставлю 
её на видное место, чтобы обращаться к ней как можно чаще. Изложив всё это богатство на бумаге, 
Рик Реннер оказал всем своим читателям невероятную услугу. 

На эту тему уже написано немалое количество книг, и я не ожидал увидеть новую книгу с таким 
великолепным материалом об этих древних городах и превосходной графикой. Меня удивил как 
объём данного издания, так и глубина проведённого Риком Реннером исследования. Считаю, что 
это издание, пожалуй, наиболее тщательно проработанное по данной теме. Текстовое содержимое 
не менее ценно, чем красивые фотоснимки, богатые иллюстрации и графика, предстающие чита-
телю на каждой странице.

Ченгиз Ичтен, 
бывший директор и главный археолог Эфесского музея (г. Сельчук, Турция); 

40 лет руководил раскопками в Эфесе; профессиональный сопровождающий и экскурсовод для 
глав государств во время их официальных визитов в Турцию
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На протяжении многих лет я работаю профессором и инструктором по подготовке экспертных 
экскурсоводов по Турции. Лично мне довелось обучить и подготовить к работе свыше 5 000 экс-
курсоводов, специализируясь на подготовке тех экскурсоводов, что возят разные группы по местам 
семи церквей, о которых идёт речь в книге Откровение. Эта тема мне очень хорошо знакома, поэ-
тому меня практически невозможно удивить и тем более впечатлить. Однако честно признаюсь: 
книга Рика Реннера меня глубоко впечатлила. Автору превосходно удалось исследовать и раскрыть 
малоизвестные факты и истины. Я настолько уверен в достоверности этого материала, что буду 
смело рекомендовать её своим студентам и будущим экскурсоводам-историкам в нашей стране. 
Книга Рика Реннера определённо станет подспорьем для моих студентов, равно как и для любого, 
кто пожелает узнать больше о семи церквях из книги Откровение. Более того, едва прочитав эту 
книгу, я запросил один её экземпляр в свою личную библиотеку и ещё один — в библиотеку измир-
ского университета Яшар.

Д-р Шадан Гёковали, 
доктор экономических наук в области коммуникации в сфере туризма и общественных отношений; 
в прошлом профессор Эгейского университета и университета им. Докуза Эйлула, в настощее вре-

мя — профессор университета Яшар (оба ВУЗа находятся в г. Измире (древняя Смирна); профессор 
мифологии и истории анатолийских религий; инструктор по подготовке профессиональных экскур-
соводов по Турции; соавтор Азры Эрхата, известного турецкого историка и писателя, в работе над 

классическим трудом «Словарь мифологии»; писатель («Эфес», «Измир», «Пергам», «Стамбул») 

Первый том труда Рика Реннера о семи городах из книги Откровение существенно способствует 
осознанию условий, установившихся в восточном Средиземноморье в конце первого и начале вто-
рого столетий. Излагая материал в невероятно удобной для чтения форме, Рик Реннер раскрывает 
перед нами географию, историю и повседневную жизнь людей того периода. Одно из преимуществ 
этой книги заключается в том, что автор представил огромный объём информации профессиональ-
ного характера в столь краткой и интересной — можно было бы сказать даже увлекательной — форме. 
Читатель постоянно рискует недооценить солидное богословское содержимое книги по причине её 
лёгкого повествовательного стиля, который развивается непринуждённо, гладко и стремительно. 
Если, по словам римского поэта Горация, секрет великого писателя заключается в том, чтобы «за 
искусством скрывалось искусство», то, несомненно, Рику Реннеру великолепно удалось добиться 
успеха в этом направлении. 

Рик Реннер превосходно соединил Писание с историческим контекстом. Поскольку я не являюсь 
ни библеистом, ни богословом, многие затруднительные для понимания религиозные вопросы, 
рассматриваемые в настоящем труде «Свет во тьме», лежат за пределами моей профессиональной 
области. Однако мне как человеку, проучившему о мире Средиземноморья почти полвека, пре-
красно знаком исторический контекст и обстоятельства того времени. Вне всякого сомнения, труд 
Рика Реннера заслуживает похвалы: автор не только собрал, верно истолковал и расставил в над-
лежащей последовательности огромный по объёму и противоречивый по содержанию и характеру 
научно-исследовательский материал, но и изложил всё это в такой форме, что даже для ненаучного 
ума, незнакомого с подобными вопросами, не составит особого труда следить за мыслью автора, 
двигаясь по лабиринту образов, идей и истин. Более того, в тексте чувствуется глубокое уважение 
автора к своему читателю, поскольку он терпеливо и умело разъясняет множество сложных для 
понимания моментов, не отступая от основной мысли и не нарушая плавности повествования. 

Настоятельно рекомендую книгу «Свет во тьме» как специалистам в этой области, поскольку 
книга представляет новый и свежий взгляд на старую тему, так и самому широкому кругу читате-
лей, интересующихся этим захватывающим и притом — по словам самого Рика Реннера — осново-
полагающим периодом развития христианства. 

Д-р Джон С. Катлин,
 почётный профессор классической литературы университета Оклахомы 
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Читая эту книгу, невольно вспоминаешь прошлые годы гонений на христианскую Церковь в 
эпоху СССР. Благодаря этой книге я начинаю ещё больше ценить подвиг веры, совершённый 
Божьими людьми до нас на их пути с Богом — пути страданий и полного посвящения Ему всей 
своей жизни. От чтения этих страниц укрепляется моя вера и решимость сохранять преданность 
Христу в испытаниях. Притом же сердце вновь наполняется безмерной благодарностью Господу за 
свободу вероисповедания и благовествования. 

Как и прежде, в книге «Свет во тьме» Рик Реннер представил качественный результат своей 
исследовательской деятельности. Большинству современных верующих неведомо множество 
захватывающих исторических фактов. Эта книга уникальна по своей сути. Читатель погружается 
в атмосферу первого столетия и особым образом переживает события, учась ценить то, чего стоило 
первым христианам утверждаться в вере, созидать Церковь и нести потомкам важнейшее на свете 
послание. 

Сергей Ряховский, 
доктор богословия, начальствующий епископ РОСХВЕ, член Общественной палаты РФ   

Любой автор должен обладать превосходными писательскими навыками и уметь мастерски 
обращаться со словом, без чего изложить глубокие духовные истины простым и понятным языком 
так, чтобы содержание произведения оставалось интригующим и захватывающим, не представля-
ется возможным. По этой причине первый том книги Рика Реннера «Свет во тьме» без преувели-
чения исключителен. Произведение богато историческими материалами, прекрасно иллюстриро-
ванными и представленными столь искусно, что в евангельское повествование, оживляя его, тесно 
вплетаются многочисленные исторические события, сцены и реалии. 

Можно с уверенностью сказать, что эта книга найдёт должное признание как среди христиан, 
так и среди неверующих читателей. Благодаря основательному учению польза от чтения этой книги 
окажется ощутимой не только в личном духовном росте, но и в учёбе, поскольку содержит всесто-
ронний и глубокий учебный материал для студентов библейских школ, институтов и семинарий, а 
также пригодится на занятиях по подготовке служителей, для собраний домашних групп и т. п. 

Первый том книги «Свет во тьме» написан умело и искусно, автор передаёт дух и жизнь Нового 
Завета. Уверен, эта книга пробудит искренний интерес у самой широкой читательской аудитории. С 
удовольствием рекомендую эту книгу и ожидаю, что её издание станет значительным событием для 
всего русскоязычного христианского сообщества. 

Владимир Обровец,
 доктор богословия, вице-президент РАИ, 

старший пастор Второй баптистской церкви г. Москвы 

Блестяще написанное произведение Рика Реннера «Свет во тьме» (т. 1) представляет собой наи-
лучшим образом выверенное собрание фотографического материала, иллюстраций и повествований. 
Это тщательно составленный экскурс в жизнь первых христиан, а вместе с тем правдивое раскрытие 
трудностей, с которыми столкнулась Церковь того времени. Крайне редко удаётся встретить в одном 
издании столь глубокие познания и истины, имеющие отношение к апокалиптическому посланию 
апостола Иоанна Церкви последнего времени. Последователи Иешуа (Иисуса) среди наших совре-
менников невероятно обрадуются, увидев это писательское достижение Рика Реннера. Его тщатель-
ное, детальное исследование — настоящий дар для всех, кто неравнодушен к библейской истории!

Джонатан Бернис, 
раввин мессианской общины, президент служения Jewish Voice Ministries International 

(г. Финикс, США)            
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Первый том труда Рика Реннера «Свет во тьме» — уникальное и всеобъемлющее произведение 
на тему посланий Иисуса Христа семи церквям, упомянутым в книге Откровение. Благодаря глубо-
ким и богатым знаниям исторических, географических, культурных и языковых особенностей этой 
темы Рик Реннер оживляет библейский призыв Христа и делает его по-настоящему актуальным 
для нас. Будьте внимательны при путешествии по этим золотым копям библейского откровения — и 
вы услышите, что Дух говорит Церкви и лично вам! 

Джойс Майер, 
учитель, писательница, проповедница, «Служение Джойс Майер» (США) 

Просьбу дать свой отзыв на первый том книги Рика Реннера «Свет во тьме» я расценила как 
Божье особое — лично для меня — духовное благословение. Просматривая страницы и читая текст, 
я ощущала смирение перед Богом. Глаза наполнялись слезами. Вот в чём заключался Божий дар для 
меня — Его ответ на мои молитвы о том, чтобы за оставшиеся годы моей жизни на земле Он приго-
товил меня к встрече с Собой лицом к лицу. Как же я желаю услышать в свой адрес слова Иисуса: 
«Хорошо, добрый и верный раб»! Что же может быть более ценным по сравнению с просвещением 
души посредством великолепной жемчужины, способной озарить разум любого студента (а именно 
студентом читатель этой книги и становится) и раскрыть каждую грань истины о явлении Иисуса 
Иоанну на острове Патмос и Его посланий церквям в Ефесе и Смирне? 

Эта книга — сокровищница! Я посещала эти древние места и преподавала там Божье Слово. 
Однако никогда прежде в мои руки не попадала одна цельная книга с таким богатством матери-
ала обо всех городах из книги Откровение, каким изобилует первый том книги «Свет во тьме». 
Благодаря глубокому и основательному исследованию Рика Реннера моё учительское служение 
приобретёт совершенно новое измерение. 

Первый том книги «Свет во тьме» крестит своих читателей — погрузит их в полноту истин, кото-
рые можно почерпнуть из каждого предложения, абзаца, раздела и главы. Таким образом читатель 
обретёт более глубокое понимание и ещё сильнее ощутит свою сопричастность к посланиям Иисуса 
тем церквям. Несомненно, внимательное чтение и изучение этой книги произведёт в читателе                
очищение водой Божьего Слова и укрепит в решении жить как победитель. 

Искренне молюсь, чтобы книги этой серии стали настоящим светильником для Церкви и 
помогли верующим приготовиться к событиям грядущих дней. 

Кей Артур, 
учитель, писательница, 

служение Precepts Ministries International 
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На страницах первого тома «Свет во тьме» содержатся серьёзные наставления касательно 
молитвы, в которых нуждается современная Церковь в ожидании возвращения Мессии. Благодарю 
Бога за столь тщательное исследование Рика Реннера, результатом которого и стала эта богатая                                                                                                                                    
откровениями книга о посланиях Господа Иисуса Христа семи церквям. Это произведение ещё 
более упрочило библейское основание моей молитвы. Св. Тереза Авильская писала: «Чем больше 
Господь благоволит к тебе в молитве, тем более необходимым будет, чтобы и твоя молитва, и твои 
добрые дела созидались на добром основании». Эта энциклопедия истин пленяет моё воображение 
и усиливает страстное желание помочь нам, членам современной Церкви, покаяться и вернуться 
к первой любви. 

Во время поездки в тот регион, я прошла Римской дорогой и с почтением посетила колизеи, 
в которых приняли мученическую смерть многие христиане. Теперь же, читая первый том книги 
«Свет во тьме», я вновь прошла той дорогой в сопровождении отцов и матерей нашей веры. Вместе 
с моим братом во Христе Риком Реннером я отдаю честь шедшим до нас и молюсь о том, чтобы мне 
всегда следовать за Иисусом Христом так, как следовали за Ним они.  

Жермен Коупленд, 
учитель, автор серии книг о молитве, служение Word Ministires, Inc. 

Качество и содержание этой книги превосходят таковые всех учебников по данной теме, кото-
рые я держал в руках. Более того, эту потрясающую книгу Рик Реннер дополняет духовным пылом, 
благодаря чему эти древние города и церкви первого столетия оживают перед глазами читателя в 
двадцать первом веке. 

При чтении и изучении этого труда вы ощутите жизнь, во всех её проявлениях протекавшую на 
улицах, стадионах и рыночных площадях тех городов Малой Азии. Рик Реннер не просто повествует 
об этих семи городах — он переносит в них своего читателя. Чем дольше вы читаете этот том, тем всё 
больше соглашаетесь: первый том книги «Свет во тьме» — единственное произведение в своём роде. 

Боб Яндиан, 
писатель и учитель, «Служение Боба Яндиана» (США) 

На страницах этой книги превосходно и исторически достоверно описывается ранняя Церковь — 
со всеми её взлётами и победами, поражениями и изъянами. Все тома и книги, которые я прочёл 
за долгие годы поиска истины, умещаются буквально на одной странице этого печатного издания, 
составленного настоящим экспертом в своей области. Книга «Свет во тьме» предлагает читателю 
свежий взгляд на церкви и регионы, которые описываются в Новом Завете. Данное произведе-
ние — неоценимый источник важнейшего материала для любого серьёзно настроенного студента и 
любопытного читателя. 

Д-р Роб Томпсон, 
писатель, лектор, душепопечитель, «Служение Роба Томпсона» (США)
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Написав первый том книги «Свет во тьме», Рик Реннер оказал нам неоценимую услугу. По своей 
глубине, тщательности, охвату тем и истин эта книга не сравнится ни с какой другой. Убеждён, уже 
скоро она станет классикой своего жанра. Читать её — истинное наслаждение для сердца, души и 
глаз. 

Священное Писание составлялось не в изоляции — оно писалось в контексте исторических, 
культурных и политических событий, а также было связано с известнейшими личностями и              
распространёнными идеологиями. Игнорируя эти контекстуальные факторы, читатели упускают 
множество тонкостей в понимании Писания, которые так и остаются для них сокрытой тайной. В 
этом превосходном произведении Рик Реннер устранил разрыв между самим Писанием и истори-
ческой средой, в которой оно появилось на свет. В результате читателю удастся понять тексты 
Писания чётче — так сказать, в трёхмерном измерении и жизнеподобном контексте. 

Читая первый том книги «Свет во тьме»,  вы отправитесь с Риком Реннером в путешествие в 
мир первого столетия и сами испытаете те ощущения. Эту книгу я — равно как множество других её 
читателей — буду ценить на протяжении всей своей жизни. 

Тони Кук, 
писатель, учитель, лектор, «Служение Тони Кука» (США) 

Пользу и благословение от чтения первого тома книги «Свет во тьме» получит каждый верующий 
и искатель истины. На её страницах Рик Реннер раскрывает всё богатство библейского вдохновения 
и исторических истин. Стремление автора произвести на свет столь впечатляющую книгу свиде-
тельствует о его глубокой любви к Богу, Божьему Слову и Божьему народу. 

Джеймс Робисон, 
писатель, учитель, телеведущий, служение LIFE Outreach International (США) 

Тщательно составленное и вовлекающее в перипетии исторических событий произведение Рика 
Реннера буквально с каждой страницы обращается к читателю, открывая ценнейшие духовные 
истины. Благодаря всему этому читатель оказывается лицом к лицу с историческим контекстом 
написания Нового Завета. Я впечатлён и всячески рекомендую эту книгу всем! 

Дейв Стотс, 
историк, ведущий передач на исторические темы
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ПОСВЯЩАЕТСЯ

В настоящее время в нашем мире за христианскую веру преследуется 
больше верующих, нежели за всю историю Церкви в целом. И хотя на Западе 
Церковь пребывает в относительном покое и свободе, в других регионах 
мира за веру страдают миллионы христиан. 

Преследования за веру нельзя назвать пережитком прошлого, невозможно 
рассуждать о них и лишь на уровне умозаключений из истории Церкви. 
Для миллионов верующих людей по всему лицу земли, посвятивших свою 
жизнь Иисусу Христу, это повседневная действительность. С момента 
появления Церкви находились христиане, готовые в ответ на Божий призыв 
отправиться с благовествованием Христовым туда, где ещё не звучало Божье 
Слово, и явить свет Евангелия там, где преобладала духовная тьма. Однако, 
несмотря на то что несущие Божий свет были добровольцами, Бог всегда 
ожидал от них определённой жертвы. 

Меня переполняет чувство искренней признательности тем, кто жил 
когда-то, живёт сегодня и появится в будущем, — всем тем, кто нёс, несёт и 
будет нести свет Божьей истины в погибающий мир. Нашим предшествен-
никам это стоило многого. Нашим современникам это тоже обходится ценой 
личной свободы и даже жизни. В этом смысле не станет исключением и 
служение тех, кто, исполнившись Божьей силы и благодати, отправится с 
посланием света и истины в этот мрачный мир, чего бы им это ни стоило. 

Эта книга посвящается каждому верному и преданному христианину.
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ВСТУПЛЕНИЕ

В 1985 г. мы с Дэнис приступили к исполнению мечты, вложенной Богом в наши сердца, — учить 
Божьему Слову народы мира. Наше посвящение этому призванию было настолько сильным, что 
ради его исполнения мы отдали всё, чем обладали. На нас пребывала Божья благодать, и мы с изум-
лением наблюдали за тем, как Бог осуществлял Свой чудесный замысел, согласно которому нашей 
семье предстояло повидать самые разные страны. В начале этого пути мы даже не могли себе пред-
ставить, что для Своих целей Господь приведёт нас в Россию, равно как то, что я напишу несколько 
десятков книг и некоторые из них станут бестселлерами. Вспоминая, как всё начиналось, мы можем 
лишь возблагодарить Бога за то, что Он положил на нас Свою руку и с помощью моих книг касается 
самых разных людей, которые хотят познавать Иисуса Христа. 

С самого начала нашего путешествия с Богом мы с Дэнис обсуждали, насколько возможным 
будет мне написать книги на тему семи церквей, упоминающихся в Откровении Иоанна. Дэнис под-
твердит, что меня никогда не оставляли равнодушным слова Иисуса, сказанные в адрес пасторов 
тех семи церквей. Мы оба, как сегодня, помним первые годы своего служения в США, когда в 1980-х 
годах вместе с маленькими сыновьями посещали поместные церкви, в которых проповедовали и 
проводили семинары. В утренние часы, пока дети ещё спали, я брал свой портфель с книгами, про-
щался с Дэнис и отправлялся из гостиницы в ближайшую кофейню, где имел возможность спокойно 
читать и изучать ценные книги. Когда наступало время завтрака, я возвращался в гостиницу. На 
следующее утро я снова шёл в кофейню с той же целью. 

На изучение Нового Завета на греческом языке, а также чтение учебников, справочников и 
достаточно потрёпанных комментариев, написанных величайшими богословами прошлого века, у 
меня ушло сотни, а возможно, и тысячи часов. Меня не покидало сильное желание понять до конца, 
что же Господь стремился сообщить семи церквям, о которых идёт речь в книге Откровение. Будучи 
движим этим желанием, я стал преподавать на тему этих семи посланий, с каждым разом раскрывая 
её всё больше. 

С тех пор как я только начал изучать эту тему, прошло более 25 лет, но мой глубокий интерес к 
посланиям Христа семи церквям не пропал. Для того чтобы как следует разобраться в этой теме, я 
совершил несколько поездок, целью которых были исследования мест, где когда-то стояли древние 
города, упомянутые в книге Откровение. Я посетил несколько музеев в разных странах, где хранятся 
экспонаты из тех исторических мест. За несколько лет изучения данной темы я прочёл бессчётное 
количество текстов, книг и рукописей древности, посвящённых семи городам и находившимся в них 
церквям, исследовал множество комментариев и толкований, составленных современными авто-
рами. И сегодня, когда я заканчиваю первый том книги, меня не покидает убеждение, что эти семь 
посланий Иисуса Христа столь же актуальны сегодня, сколь актуальными они были около 2000 лет 
назад, когда их записал апостол Иоанн. 

Сведения об этих семи древних городах Малой Азии постоянно пополняются и обновляются, 
поэтому мне пришлось тщательнейшим и строжайшим образом проверять на точность и актуаль-
ность все факты, даты и другие исторические материалы, которые я намеревался разместить в книге. 

При написании «Света во тьме» я преследовал цель раскрыть смысл и значимость слов Иисуса 
Христа семи церквям в Малой Азии; представить читателю действительность первого столетия, в 
которой жили и служили Богу первые христиане; обсудить связь обоих этих факторов с современ-
ной действительностью и вызовами, с которыми сталкивается сегодняшняя Церковь. Насколько 
мне позволили способности, я постарался написать как можно точнее и тщательнее, следя за тем, 
чтобы мой дух не терял связи с Богом. Как самый обыкновенный человек я несовершенен, но при 
написании этой книги я попросил Иисуса задействовать все мои способности, вложенные Им в меня 
за годы моего христианского пути и служения. Я молюсь, чтобы этот труд принёс благословение 
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вам, дорогой читатель, и всем людям в нынешнем и грядущем поколениях, любящим Божье Слово и 
желающим крепко держаться веры в Иисуса Христа до самого конца. 

В заключение позвольте мне напомнить, что вы держите в руках первый из трёх томов произ-
ведения «Свет во тьме». Для того чтобы со страниц первых трёх глав книги Откровение получить 
полное понимание посланий Иисуса Христа Его Церкви, настоятельно рекомендую вам приобрести 
второй и третий тома данной трилогии, когда они будут опубликованы. 

Рик Реннер
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ВВЕДЕНИЕ

Книгу Откровение Иоанн писал на скалистом острове Патмос, где отбывал заключение. Патмос 
представлял собой отдалённую и отделённую от всего цивилизованного мира тюрьму для особо 
опасных, по мнению правителей Римской империи, политических преступников. Иоанна аресто-
вали, осудили согласно римскому законодательству и сослали вместе с другими осуждёнными 
преступниками умирать на заброшенном острове. 

На Патмосе Иоанну явился воскресший Христос, как ещё не являлся никому другому. В мгно-
вение ока духовный мир раскрылся перед апостолом, и он оказался в совершенно ином измерении, 
где услышал и увидел то, что было практически невозможно описать словами, — его взору предстала 
панорамная картина настоящих и грядущих событий, которые он впоследствии изложил в книге 
Откровение. И вот уже на протяжении 2000 лет верующих и богословов не оставляют равнодуш-
ными события, знамения и звуки, описанные Иоанном в 22-х главах этой апокалиптической книги. 

К тому времени как Иоанн увидел Христа, первое столетие подходило к концу, и, хотя Церкви 
Иисуса Христа насчитывалось всего несколько десятилетий, она уже столкнулась с серьёзными 
внутренними и внешними проблемами, о которых Христос говорит в первых трёх главах книги 
Откровение. 

С тех пор как Иисус обратился с посланиями к семи малоазийским церквям, миновало почти 20 
столетий. Однако при изучении этих древних посланий Иисуса и сравнении тогдашнего положения 
Церкви с нынешним, несложно заметить, что трудности и испытания, с которыми Тело Христово 
сталкивается сегодня, повторяют те, о которых сказал Иисус почти 2000 лет назад. Сегодня Иисус 
Христос говорит Своей Церкви то же самое, что сказал ей тогда. 

Послания Иисуса, записанные во 2-й и 3-й главах книги Откровение, были предназначены для 
семи пасторов, которые стояли во главе церквей, находившихся в семи городах римской провинции 
Малая Азия. Сами же эти города играют не последнюю роль в содержании и характере посланий 
Христа, поэтому в своей книге я обращаю ваше, уважаемый читатель, пристальное внимание на 
географическое положение, социологическую обстановку, исторический фон, а также религиоз-
ный и политический аспекты жизни каждого из этих семи городов. 

Первый из трёх томов начинается с основательного изучения видения Иоанна, а также истори-
ческого контекста, в котором это видение имело место (главы 1 и 2). Помимо этого, речь пойдёт о 
посланиях Христа пасторам церквей в Ефесе и Смирне. Порядок рассмотрения посланий Христа 
церквям неслучаен — так вам будет легче понять общую атмосферу и обстановку, в которой проис-
ходили описанные Иоанном духовные события. В главах 3 и 6 вы совершите экскурсии по городам 
Ефесу и Смирне, а в последующих главах (5 и 7) прочтёте послания Христа церквям, находившимся 
в этих древних городах (оформленные на пергаментном фоне). В этих четырёх главах подробно опи-
сывается социальная и историческая обстановка, в которой жили первые христиане, а также труд-
ности, с которыми они сталкивались в сложившихся обстоятельствах. В дополнение к этому в 4-й 
главе предоставляется обоснованное Писанием историческое повествование о служении апостола 
Павла в Ефесе. Настоятельно рекомендую внимательно прочесть эти важные исторические главы, 
из которых вам станут понятны бессчётные трудности, встречавшиеся на пути христиан, а также 
судьба тех, кто остался верным Иисусу до конца. 

Таким образом, мы подошли к объяснению названия данной трилогии — «Свет во тьме». В Еван-
гелии от Иоанна 1:5 апостол пишет: «И свет во тьме светит, и тьма не объяла его». Греческое слово 
katalambano («объять») состоит из двух частей: kata, которая характеризует силу, властвующую над 
чем-то или кем-то, покоряющую или подчиняющую себе что-то или кого-то; и lambano — «хватать», 
«брать», «крепко держать в руках». Составное же слово katalambano приобретает значение «крепко 
схватить что-то, потянуть вниз и закрепить», «подчинить», «покорить», «взять что-то под свой 
полный контроль». С учётом этого значения расширенный перевод Иоанна 1:5 звучит следующим 
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образом: «И свет во тьме светит, и у тьмы не хватило способности побороть свет, взять над ним 
верх и покорить его себе». 

На страницах первого тома ваше путешествие пройдёт по разным уголкам и вехам истории ран-
ней Церкви, и вы убедитесь, что вне зависимости от природы и частоты нападок на Божий народ у 
тьмы нет ни сил, ни возможности побороть свет. Невзирая на яростные нападки на Церковь и гне-
тущее давление на Божий народ, огненная истина Божьего Слова продолжит сиять, распространяя 
вокруг себя яркий, мощный и всепроницающий свет даже в самых мрачных духовных обстоятель-
ствах, и угасить его  невозможно. 

В этом и заключается главный посыл первого тома, равно как второго и третьего томов трилогии 
«Свет во тьме». Данный том появился в результате многолетнего исследования, а также решения, 
принятого мной в самом начале моего служения, — тщательно подготовиться к написанию подобного 
произведения. В многолетнюю подготовку к написанию трилогии вошло и несколько экспедиций, 
целью которых было исследование развалин древних малоазийских городов, изучение экспонатов, 
выставленных в музеях разных стран, а также погружение в самые разные архивные сведения. Штат-
ный фотограф, сопровождавший наш исследовательский коллектив во время нескольких поездок, 
сделал тысячи фотоснимков, несколько сотен из которых были отобраны для каждого тома трилогии. 
Нам потребовалось много времени и сил, чтобы собрать огромный объём сопутствующих сведений и 
материалов, без которых по-настоящему понять и оценить причины, побудившие Иисуса обратиться 
к пасторам семи малоазийских церквей, было бы невозможно. 

За время исследований нам не удалось обнаружить ни одного издания, которое было бы, как и 
этот том, столь же глубоким и информативным в раскрытии темы семи раннехристианских церквей, 
особенно церквей в Ефесе и Смирне. По мере чтения книги вы увидите, что это больше, нежели 
просто комментарии. Это ещё и основательное собрание самого разного материала о ранней Церкви, 
благодаря чему вы оцените остроту и актуальность новозаветного послания в контексте современ-
ности. Возможно, чтение издания столь внушительного объёма, содержащего большое количество 
информации и глубокое учение, может показаться пугающим, и всё же прошу справиться с этой 
задачей и позволить истинам, с которыми вы встретитесь на страницах этой книги, обогатить вашу 
жизнь и углубить ваши отношения с Богом. 

В эти последние времена, когда Тело Христово ожидает скорого возвращения Иисуса, христиане 
сталкиваются с множеством серьёзных испытаний. И сегодня, как никогда прежде, Церкви жиз-
ненно важно понять, что же Дух говорит ей. И хотя послания Иисуса церквям Малой Азии прозву-
чали приблизительно 2000 лет назад, они и сегодня не утратили своей актуальности. Сейчас — самое 
подходящее время полностью осмыслить, что именно Иисус говорит Своему народу и, в частности, 
лично вам.

Рик Реннер
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«И свет во тьме светит, 
и у тьмы не хватило способности побороть свет, 

взять над ним верх и покорить его себе».
- Иоанна 1:5 



ПАТМОС: ЯВЛЕНИЕ ВОСКРЕСШЕГО 
ХРИСТА ИОАННУ БОГОСЛОВУ 

Расположенный в сапфировых водах Эгейского моря и оторванный от 
материка пустынный остров Патмос превратился в место заключения под 
открытым небом для самых опасных преступников Римской империи. В 
зависимости от тяжести преступления и его состава общеуголовных преступ­
ников и политических заключённых распределяли по разным частям острова 
для дальнейшего отбывания наказания. Одна из пещер на этом заброшенном и 
едва ли пригодном для проживания острове стала пристанищем для апостола 
Иоанна, арестованного за христианскую веру и приговорённого к ссылке на 
Патмос по распоряжению императора Домициана. Именно в этой пещере 
одинокое пребывание престарелого апостола прервало внезапное появление 
прославленного Христа. Апостол был восхищен в духовное измерение, где ему 
открылось всё великолепие превознесённого Спасителя. В этом явлении Хрис­
тос сообщил Иоанну семь посланий к семи церквям Малой Азии — посланий, 
которые относятся и к сегодняшней Церкви Иисуса Христа.



Глава 1

ОСТРОВ ПАТМОС
В 95 г. в гавани острова Патмос появился парусный корабль, заполненный рабами и заклю­

чёнными. Среди узников был и престарелый апостол Иоанн, которого незадолго до этого взяли 
под стражу. Вместе с собратьями по несчастью он был доставлен на этот отрезанный от внешнего 
мира кусок суши, по ландшафту представлявший собой пересечённую местность, затерявшуюся в 
голубых водах Эгейского моря — в той его части, которая называется Икарийским морем. 

Изначально предназначенный для того, чтобы стать тюрьмой и последним пристанищем для 
всех наизлейших врагов Римской империи и самых отъявленных преступников, остров Патмос, 
маленький, пустынный и безжизненный, входил в состав небольшого архипелага, известного под 
названием «Спорады». Сам же остров находился на расстоянии около 40 км от береговой черты 
Малой Азии (современной Турции) и приблизительно 90 км от известного древнего портового 
города Ефеса. 

Корабли, приходившие в гавань Патмоса, привозили в своих трюмах и на палубах большое 
количество римских узников, от которых общество уже давно и навсегда отказалось, посчитав 
их сором и наихудшим общественным злом из всех возможных зол. Убийцы, воры, насильники, 
мятежники и повстанцы, а также лица, виновные в совершении иных, не менее жестоких пре­
ступлений, — все они доставлялись на отдалённый вулканический остров Патмос, своеобразный 
Алькатрас первого столетия. 

Корабль, на котором на остров везли ссыльного апостола Иоанна, приближался к берегам Пат­
моса. Гребцы опустили вёсла в воду, замедляя ход корабля. Постепенно судно снизило скорость 
до безопасной и, медленно и осторожно пройдя по фарватеру между опасных прибрежных скал, 
зловеще торчавших из воды, на грохочущих волнах вошло в гавань. 

За всю историю существования этой островной тюрьмы многие из заключённых, попытавшихся 
сбежать с острова, нашли свою смерть в пенящихся волнах и на коварных прибрежных скалах. В 
этих местах храбрецов поджидали сильные подводные течения, о которых мало кто догадывался. 
Проплывая мимо зазубренных подводных скал на корабле, узники, наверное, представили себе 
незавидную участь заключённых, а кто-то понял, что мечты о бегстве из этой тюрьмы под откры­
тым небом, затерянной где-то в Икарийском море, придётся оставить. 

Корабль пристал к берегу, и сопровождавшие узников вооружённые солдаты и охранники при­
нялись кричать и рявкать на закованных в цепи и кандалы узников, заставляя их подняться и сойти 
на берег по узкому трапу. Это жалкое зрелище напоминало попытки погонщиков крупнорогатого 
скота загнать стадо в загон через узкие ворота: повсюду раздавался свист и щелчки кнута, выкрики 
и брань римских солдат, стоны и жалобы ограниченных в движении пленников. После того как 
с корабля на берег сошёл последний узник, солдаты, сопровождавшие этот живой груз, передали 
всех заключённых до единого ожидавшей на берегу безжалостной тюремной страже. Отныне и 
до тех пор, пока узники или не умирали, или не были переведены в другое место заключения, их 
жизнь находилась в руках местных надзирателей, лишённых всякого сострадания и милости к 
кому-либо. Когда узники недостаточно быстро передвигались, стража беспощадно хлестала их 
кнутами или избивала палками и дубинками, пытаясь силой заставить их двигаться вперёд. 

У римского общества словно выработался стойкий иммунитет к картинам насилия над 
людьми. Однако при этом от системы исполнения наказаний римское законодательство тре­
бовало гуманного обращения со всеми военнопленными и заключёнными, особенно если 
они являлись римскими гражданами. Более того, римское законодательство запрещало насилие 
и надругательство над военнопленными и заключёнными. Тем не менее по причине удалённости 
Патмоса от материковой части, его обособленного положения и того, что со временем о его 

Слева. Приблизительно 90 км водной глади отделяет древний остров Патмос от побережья Малой Азии. С бере­
гов Малой Азии кораблями на остров, где находилась печально известная тюрьма под открытым небом, регулярно 
доставлялись заключённые (развалины тюрьмы виднеются на дальнем плане фотоснимка). На одном из кораблей 
путь на Патмос проделал и ссыльный апостол Иоанн. В период правления в Риме императора Домициана апос­
толу предстояло провести на этом отдалённом острове 18 месяцев ссылки. 
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существовании римские власти практически 
начисто забыли, всё происходящее на острове 
оставалось на острове. В результате этого зако-                       
ны, в любом другом месте Римской империи 
гарантировавшие рабам, военнопленным и 
заключённым справедливое и гуманное отно­
шение, могли, а зачастую именно так это и про­
исходило, оставаться на острове одной лишь 
декларацией1. Римские власти сочли Патмос 
идеальным местом для содержания особо опас­
ных преступников. Их направляли сюда для 
того, чтобы местная стража, солдаты и допра­
шивающие могли обращаться с ними доста­
точно грубо, что в любом другом месте счита­
лось бы недопустимым. 

СУБЪЕКТ ОБЩЕУГОЛОВНОГО                                             
ПРЕСТУПЛЕНИЯ ИЛИ                                                           
ПОЛИТИЧЕСКИЙ ПРЕСТУПНИК? 

По прибытии на остров и сошествии на бе- 
рег всех узников разделяли на две большие 
группы: группу общеуголовных преступников 

и группу политических преступников. Затем 
каждую группу отводили в соответствующий 
ей лагерь. Лагеря для этих групп располага­
лись в разных концах острова. 

В качестве своеобразного приветствия на 
острове общеуголовных преступников подвер­
гали бичеванию. Оно назначалось в качестве 
предупреждающего сигнала о том, что любое 
нарушение дисциплины и несоответствующее 
поведение будет немедленно и сурово нака­
зано2. Преступники, отбывавшие на Патмосе 
срок наказания, трудились под неусыпным 
наблюдением римских солдат, не щадивших 
никого — за любой, даже малейший, проступок 
они наказывали виновного незамедлительно и 
жестоко. 

По утверждению некоторых раннехристи­
анских историков, Патмос представлял собой 
каторгу, а заключённые работали в каменолом­
нях. Однако в результате археологических ис-                            
следований и раскопок, проведённых на острове, 
убедительных доказательств этому утвержде­
нию обнаружено не было. 

Вверху. Узников, пытавшихся сбежать с острова, подхватывали коварные подводные течения и выбрасывали 
ослабевших от борьбы с волнами пловцов на острые скалы, выступавшие вдоль линии берега Патмоса; почти 
все из них погибали. Суровые, невыносимые  условия пребывания в островной тюрьме сводили шансы узников 
на выживание практически к нулю.



Вверху и внизу. На фотоснимке вверху показана реально существующая гавань на Патмосе, в которую захо­
дили корабли. На графическом рисунке внизу изображена гавань примерно в том виде и состоянии, в каком она 
находилась на момент прибытия на остров апостола Иоанна. На Патмос ссылались общеуголовные преступ­
ники и политические заключённые. Апостола Иоанна сослали на отдалённый остров после того, как его причис­
лили к группе политических заключённых за официальный отказ поклоняться культу императора Домициана. 
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К политическим заключённым на острове 
относились с большим уважением, нежели 
к общеуголовным преступникам. Политичес­
ким узникам разрешалось гулять по терри­
тории пустого острова без сопровождения 
стражи3. И всё же, несмотря на кажущееся 
столь гуманным обращение, никаких особых 
преимуществ у политических заключённых 
не было. Им не предоставляли ни одежды, ни 
пропитания, ни питьевой воды, ни лекарств, 
ни медицинской помощи — выживут ли заклю­
чённые в суровых условиях на острове, зависело 
лишь от них самих. Многие из них умирали от 
голода, болезней, обезвоживания организма, 
солнечных ожогов и перегрева организма. 

В некоторых случаях политические заклю­
чённые объединялись в сообщества — так им 
лучше удавалось справиться с жестокими усло­
виями жизни в ссылке и выжить. На момент 
прибытия на Патмос апостола Иоанна — т. е. в 
95 году — на острове, по историческим данным, 
существовало несколько поселений, в которых 
жили люди и даже целые семьи, сосланные 
сюда в качестве политических заключённых 
Римской империи. Каким образом сложилось 

так, что Иоанн, единственный уцелевший из 
первых апостолов и дошивший до 95 года слу­
житель Иисуса Христа, оказался сосланным 
на Патмос? Ответ на этот вопрос обладает 
в рамках данной книги огромной значимо­
стью. Следовательно, нам стоит прежде всего 
исследовать жизнь апостола Иоанна и собы­
тия, предшествовавшие его ссылке на забытый 
всеми остров.

ПРЕБЫВАНИЕ ИОАННА БОГОСЛОВА           
И МАРИИ В ЕФЕСЕ  

В сравнении с жизнью и судьбой других 
апостолов Иисуса Христа, задача, выполнению 
которой апостол Иоанн посвятил всю жизнь 
после Христова вознесения, оказалась непо­
вторимо особенной. Дело в том, что сам Иисус 
поручил Иоанну заботиться о Своей матери, 
Марии. Особенно чётко это зафиксировано в 
Евангелии от Иоанна, при написании которого 
Иоанну, очевидно, это необычное поручение 
вспомнилось весьма отчётливо. Вот как он об 
этом написал: 

Вверху. На этом фотоснимке показаны развалины церкви Святой Марии в Ефесе. Эта церковь была первым 
официальным сооружением, построенным в знак почтения к Деве Марии и в качестве увековечения памяти 
её проживания в Ефесе до самой смерти. В 431 г. в помещении этой христианской церкви прошли заседания 
Третьего Вселенского Собора.

(Продолжение читайте на стр. 11)
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ДОМ МАРИИ В ЕФЕСЕ
Помимо многочисленных исторических документов, подтверждающих факт проживания в 

Ефесе апостола Иоанна, существуют археологические свидетельства, указывающие на то, что 
в Ефесе жила и Мария. 

По мнению некоторых историков, последние годы жизни Мария провела в Иерусалиме, 
где и умерла. Однако следует отметить, что, посетив Иерусалим в начале четвёртого столетия 
с целью определить местоположение всех святынь, мать императора Константина, Елена, зая­
вила, что нашла практически все известные святыни, но среди её находок не встречается место 
захоронения Марии4. В тот момент действовал закон о религии, согласно которому церковные 
здания должны были строиться на местах, где проживали или были погребены христиане, упо­
минавшиеся в Новом Завете. Если бы верующим было известно о месте жизни или захороне­
ния Марии, Елена бы обязательно его нашла и распорядилась построить церковь на этом месте. 
Факт отсутствия какой-либо церкви убедительно указывает на то, что верующие в Иерусалиме 
на тот момент, когда город  посетила Елена, не обладали никакими данными о захоронении 
Марии в Иерусалиме. Прошло почти целое столетие, прежде чем неподалёку от Гефсиманского 
сада была возведена церковь Захоронения Марии — на том месте, где, по католическому преда­
нию, апостолы и погребли Марию перед её последующим вознесением на небеса.  

Раннехристианский историк Иероним (347–419 гг.) задокументировал все святые места Иеру­
салима — в итоге получился один из наиболее чётко и достоверно написанных историко-геогра­
фических документов об Иерусалиме, но записи о могиле Марии в этом документе не значатся. 
Это ещё одно достоверное свидетельство того, что в четвёртом столетии не было какой-либо 
информации о нахождении в Иерусалиме могилы Марии. Единственной церковью, сооружённой 
в её честь, стала церковь Святой Марии в Ефесе, и это подтверждает достоверность утверждения 
о том, что свои последние годы она прожила не в Иерусалиме, а в Ефесе. 

В 431 г. состоялся церковный собор — один из важнейших за 2000-летнюю историю Церкви, и 
прошёл он в церкви Святой Марии в Ефесе5. На том известном собрании богословы — участники 
собора — обсуждали вопрос о божественности Иисуса, а ключевым пунктом обсуждения стала 
роль Марии в рождении Спасителя. Одним из решений собора стало официальное заявление 
об определении места, в котором проживали апостол Иоанн и Мария. Этим местом стал город 



Вверху. Под слоем камней чёрного цвета на этой сте-
не находится старая кладка дома, построенного в 
первом столетии и, по мнению многих богословов, 
ставшего пристанищем Марии в Ефесе. Сегодня эта 
старая постройка является местом паломничества. 

Вверху. Эти мраморные напольные плитки — ориги­
нальные, они сохранились в доме с первого столетия. 
Если принять предположение многих археологов о том, 
что это дом Марии в Ефесе, то вполне вероятно, что 
по этим красивым плиткам в своё время ступала сама 
Мария.

Ефес. Данное заявление, датируемое 431 г., вошло в историю Церкви и не подлежит оспарива­
нию или отрицанию. Мария прожила остаток жизни вместе с апостолом Иоанном в Ефесе.

Сегодня на склонах возвышающейся неподалёку от Ефеса горы, называемой в то время горой 
Коресос, стоит небольшая трёхкомнатная часовня, построенная на древних развалинах церкви, 
датируемой четвёртым столетием. Эта старая церковь, как показали результаты раскопок, была 
возведена на месте, где в первом веке стоял скромный домик. По мнению многих историков, 
этот домик и был жилищем Марии в последние годы её жизни в Ефесе. Местоположение дома — 
на вершине холма за городскими пределами — обеспечивало Марии безопасность. С другой же 
стороны, этот древний домик находился в достаточной близости к Ефесу, что позволяло путе­
шественникам останавливаться в нём для кратковременного отдыха.   

И сегодня на том месте виднеются камни, из которых в первом столетии был построен дом 
Марии, а в четвёртом — церковь, возведённая на фундаменте этого дома. По внешним сторонам 
часовни проведена линия красного цвета, а по её внутреннему периметру — линия тёмного цвета, 
отделяющие древние, первоначальные камни от более современных. Комната в правой части 
основной часовни — это её наиболее старое помещение, построенное на фундаменте дома Марии, 
возведённом в первом столетии. 

По результатам раскопок, проводимых в этом местечке с 1891 по 1894 гг., археологи устано­
вили, что жители деревни, расположенной на вершине этого же удалённого от города холма, на 
протяжении веков чтили всё то, что осталось от дома Марии, — четыре полуразвалившиеся стены 
без потолка над ними. На момент раскопок жители деревни утверждали, что являются потом­
ками ефесских христиан, укрывавшихся в этих местах от преследователей. Полагая, что Мария 
умерла именно в этом доме, многие поколения жителей деревни из года в год устраивали четы­
рёхчасовые паломнические походы к месту, получившему название Panaya Kapulu («Часовня 
Святейшего»), добираясь до него старыми, заросшими лесными тропами. 

Археологи обнаружили и обломки мраморного пола жилища Марии. Сегодня эти мра­
морные плитки 2000-летнего возраста, тщательно и аккуратно составленные в одно полотно, 
скрываются под ковровой дорожкой, по которой ходят посетители часовни в той самой малень­
кой старейшей комнате в правой части здания. Если это помещение действительно являлось 
местом пребывания Марии в Ефесе (а многие историки полагают, что это действительно так), 
то весьма вероятно, что эти небольшие мраморные плитки — частички того самого пола, по 
которому в первом столетии ступала Мария. Не оставляет сомнения ещё и тот факт, что вплоть 
до момента своей кончины и встречи с Богом на небесах мать Иисуса, поистине кроткая жен­
щина-христианка, принимала в этом доме многих странников, приходивших издалека для 
встречи с ней.   



«При кресте Иисуса стояли Матерь Его 
и сестра Матери Его, Мария Клеопова, и 
Мария Магдалина. Иисус, увидев Матерь 
и ученика тут стоящего, которого любил, 
говорит Матери Своей: Жено! Се, сын 
Твой. Потом говорит ученику: се, Матерь 
твоя! И с этого времени ученик сей взял 
её к себе». 

Иоанна 19:25-27 

По свидетельству раннехристианских 
историков, Иоанн действительно взял 
Марию на собственное попечение и забо­
тился о ней до самой её смерти. По отбы­
тии из Иерусалима в промежутке между 
37 и 44 гг. Иоанн вместе с другими апосто­
лами совершал служение в разных районах 
Малой Азии, вероятнее всего, найдя себе 
и Марии пристанище в Ефесе приблизи­
тельно в 67 году. 

Существует большое количество досто­
верных исторических сведений о том, что 
Мария, мать Иисуса, переехала в Ефес с 
апостолом Иоанном. Пожалуй, наиболее 
весомым доказательством того, что Мария 
действительно проживала в древнем Ефесе, 
является старое церковное здание, назван­
ное в память о ней. Это было первое во всём 
мире церковное здание, носящее имя этой 
женщины-христианки. В те времена подоб­
ные церкви строились в честь местных свя­
тых, следовательно, нахождение в Ефесе 
церкви, носившей имя Марии, является 
существенным подтверждением того, что 
она проживала именно в этом городе. 

А факт проживания в Ефесе апостола 
Иоанна подтверждается множеством ран-
нехристианских историков и писателей. 
Один из них — Евсевий Кесарийский, пер-
вый историк христианского периода. Епи­
скоп Ефесский Поликрат, живший во вто­
ром столетии, через 30 лет после смерти 
Иоанна писал, что гробница апостола нахо­
дится в Ефесе и что сам апостол Иоанн был 
учеником Иисуса, которого Тот воистину 
любил больше других6. В 180 году епископ 
Лионский по имени Ириней, современник 
Поликрата, писал, что Иоанн проживал в 
Ефесе в своём доме, где написал Евангелие7. 
Ириней лично и близко знал Поликарпа, 
известного Смирнского епископа, поэтому 
написал, что Поликарп был лично знаком 
с апостолом Иоанном, когда тот ещё жил 
в Ефесе8. Все приведённые исторические 
свидетельства, а также множество других, 
разместить которые на страницах данного 
исследования не представляется возмож­
ным, безоговорочно указывают на то, что 

Вверху и внизу. Эта древняя дорожка (верхний фото­
снимок) ведёт по направлению к месту, неподалёку от 
которого когда-то проживал Иоанн и где он был впослед­
ствии похоронен. Развалины, показанные на фотоснимке 
ниже, — это всё, что осталось от некогда знаменитого 
храма Артемиды Ефесской, находившегося у основания 
холма, на котором проживал апостол Иоанн.

Внизу. Четыре столба на нижнем фотоснимке обрам­
ляют фактическое место захоронения апостола Иоанна. 
На протяжении более тридцати лет апостол опекал 
церкви в Малой Азии. За свою христианскую жизнь, нахо­
дясь в Ефесе, он написал Евангелие от Иоанна и три посла­
ния верующим.



Вверху и внизу. На художественной иллюстрации вверху изображена церковь Святого апостола Иоанна в том 
виде, в каком была построена в период правления императора Юстиниана. Как повествуется в исторических 
документах, церковь была возведена непосредственно на площади, где некогда проживал апостол Иоанн, и на 
том конкретном месте, где он был похоронен. На фотоснимке ниже это место в том виде, как оно выглядит 
сегодня. На протяжении столетий древней церкви был нанесён немалый ущерб, и на сегодняшний день от неё 
остались лишь развалины. 
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Взгляд на успешное руководство

Десять правил, которые помогут получить продвижение
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Жизнь в зоне сражения

Женщины в служении

Как проверять сверхъестественные явления

Книга для умных родителей
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Очищенный огнём

Пророки: истинные и ложные

Похитители мечты
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Пора осуществить сокровенные мечты

Свет во тьме. Том 1
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Скажи да! 
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Точка невозврата
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ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ  ИНФОРМАЦИЯ

Для заказа этой книги, других книг Рика Реннера и многих известных христианских авторов, 	
а также прочей продукции по христианской тематике обращайтесь: 

Телефон издательства: 8 (495) 727-14-69,

Телефон интернет-магазина: 8 (926) 316-03-24,

Телефон менеджера: 8 (967) 19-19-377

Электронный адрес: bookmail@mirxk.ru (розничные заказы)

Электронный адрес: opt@mirxk.ru (оптовые заказы)

Сайт: mirxk.ru

Наше издательство призвано возвещать Божье Слово 	
каждой нации по всему миру

Электронный адрес: mail@rickrenner.ru

Сайт: rickrenner.ru



Откройте для себя мир Нового Завета вместе с Риком Реннером: узнайте о древнем Ефесе и Смирне и 
оцените важность посланий Иисуса Христа Ефесской и Смирнской церквям, а также актуальность Его 
обращений для современной Церкви. Сегодня, сталкиваясь с ещё более серьёзными вызовами, Церковь 
обязана гораздо внимательнее прислушаться к голосу Святого Духа, чтобы понять, что Он ей говорит, и 
подготовиться к концу времён, а также к веку грядущему! 

Послание, которое подготовит вас                          
к грядущим событиям 

«Одна из наиболее профессионально написанных в мире книг на эту тему». 
— Аднан Сариоглю, археолог, 
директор Пергамского музея     

Если, по словам римского поэта Горация, 
секрет великого писателя заключается в том, 
чтобы «за искусством скрывалось искусство», 
то, несомненно, Рику Реннеру великолепно 
удалось добиться успеха в этом направлении. 
Ему удалось совместить Писание и 
исторический материал. 
Д-р Джон С. Катлин, 
почётный профессор классической 
литературы Университета Оклахомы                  

На полках моей библиотеки стоит множество 
исторических книг на эту тему, но ни одна из 
них не сравнится с этим трудом. 
Ченгиз Ичтен, 
бывший директор и старший археолог 
Эфесского музея, г. Сельчук (Турция); 
40 лет руководил раскопками в Эфесе 

Что касается данной темы, меня сложно чем-либо 
впечатлить или удивить. Однако честно признаюсь, 
книга Рика Реннера меня глубоко впечатлила. 
Смело порекомендую её своим студентам и 
будущим историкам-экскурсоводам по Турции. 
Д-р Шадан Гёковали, 
писатель, профессор истории анатолийских религий 
при Университете Яшар в Измире (древняя Смирна) 

Благодаря глубоким и богатым знаниям 
исторических, географических, культурных и 
языковых особенностей этой темы Рик Реннер 
оживляет библейский призыв Христа и делает 
его по-настоящему актуальным для нас. Будьте 
внимательны при путешествии по этим золотым 
копям библейского откровения – и вы услышите, 
что Дух говорит Церкви и лично вам! 
Джойс Майер, 
учитель, писательница, проповедница 

Тщательно составленный экскурс в жизнь первых 
христиан, а вместе с тем правдивое раскрытие 
трудностей, с которыми столкнулась Церковь 
того времени. Крайне редко удаётся встретить в 
одном издании столь глубокие познания и истины, 
имеющие отношение к апокалиптическому 
посланию апостола Иоанна Церкви последнего 
времени.
Джонатан Бернис, 
раввин мессианской общины, президент служения 
Jewish Voice Ministries International           
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